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1. A Lengyel Tudomanyos Akadémia Nyelvi Bizottsaga Lengyel Nyelvi Intézetének
2011-es folydiratszama a 2010 decemberében elhunyt Danuta Kopertowskara és a 2011-ben
tavozott Alekszander Konstantinovics Matvejevre emlékez6 lengyel, illetve orosz nyelvii
irasokkal kezdodik.

2. A hosszabb irasokat k6z16 rovatot egy olyan tanulmanycsokor nyitja, melyben kii-
l6nféle nyelvekben jartas filologusok elemzik lengyel nyelvhelyességi szotarak Lengyel-
orszagon kiviili helynévanyagat. A szlavista, arabista, indoldgus, sinologus stb. szerzdk
felhivjak a figyelmet szamos hibas atirasra, valdszintitlen etimologiara, téves lokalizaciora,
és egymastol fiiggetlen végkovetkeztetésként ramutatnak, hogy az ilyen jellegli, a nagy-
kozonség szamara irodott miivek esetében elengedhetetlen a pontossag, valamint hozza-
ért6 lektorok alkalmazésa, hogy a kézvélemény szemében a tudomanyos kiadvanyok to-
vabbra se veszitsenek tekintélyiikbol (11-51). Ezt koveti PAWEL SWOBODA tanulmanya,
mely o(b)- kezdetli toponimakat ¢és ezekkel 6sszefliggd nevek széles csoportjat vizsgalja.
Meglévo etimologiak ismertetése és ujabbak felvetése mellett arra torekszik, hogy a tel-
jes szlav nyelvteriiletrdl feltarja a névkornyezetet, ennek alapjan vonva le névfoldrajzi
kovetkeztetéseket (53—71). MAKSZIM A. JUJUKIN orosz nyelvii cikke a Vishera folyénév
fixum Osszetételeként értelmezi; az utdbbi szamos Novgorod kornyéki 6si toponima al-
kotoeleme (73—7). ARTUR GALKOWSKI tanulmanya a multbeli spiritualis vonatkozasokat
tarja fel kiilonféle tulajdonnévtipusokban. Megvizsgalja tobbek kozt egy adott lengyel
régid helyneveit, valamint csaladneveket és démonok neveit is lengyel, olasz és francia
nyelvi példak alapjan (79-91). HALSZKA GORNY harom lengyel varos (Vars6, Krakké és
Rzeszow) piactereinek neveit dolgozza fel szinkon és diakron szempontok alapjan. Egy
kétségteleniil meglévd egységes névadasi modell mellett kirajzolédnak az egyes varo-
sokra jellemz6 egyedi névalkotasi tendenciak is, melyek az egyes telepiilések eltérd fold-
rajzi és allanddan valtozo kozlekedési adottsagaibdl, torténelmébol és az agglomeracid
méretébdl fakadnak (93-105). A varosi névadéssal foglalkozik MAGDALENA GRAF is:
kortars névanyag elemzésével mutatja be, hogy milyen mértékben esnek egybe a kozterek
névadoinak szandékai a nevet hasznalok elvarasaival. A tanulmany els6dlegesen névtani
jellege mellett épitészeti, urbanisztikai és antropoldgiai szempontokat is figyelembe vesz
(107-18). ELENA PALINVINC-DUDEK ¢s PAWEL DUDEK munkdja tobb, két vilaghabora
kozotti ird maganlevelezés soran hasznalt alairasait dolgozza fel. Rendszerezésiik mellett
megvizsgaljak azokat a tarsadalmi, pszicholdgiai és gyakorlati tényezoket is, amelyek
hatéssal lehettek a nevek megalkotasara, valasztasara. A levélbeli, adott szituacioban je-
lentkez6 alairasok a legtobb esetben a levelezo felek kozotti kapcsolat fokméroéi, és arul-
kodnak a levéliro hangulatarol is (119-38). JOZEFA KOBLYNSKA tanulmanya a 16-18. szazadi
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agrartarsadalom néi névadasaba enged betekintést. A szerzd egy dél-lengyel telepiilés,
Kasina Wielka ezen id@szakra tehetd Osszeirasaban fellelhetd adataibol elemez 23 néi
nevet. A szdtarszer(i feldolgozas tartalmazza a forras keletkezésének idejét, a szovegkor-
viseldjének tarsadalmi statuszat. Az adattar a szerz6 véleménye szerint szlikossége elle-
nére is alkalmas arra, hogy fényt vessen bizonyos multbeli névadasi, névgyakorisagi és
formai kérdésekre (139—69). LIUDVIG SZELIMSZKI bolgar nyelvii iradsa a bolgar személy-
névanyag 10 keresztény eredet(i nevét vizsgalja, melyek a korabeli bolgar beszEélok sza-
mara értelmezhetetlenek voltak, és fonémadallomanyuk is eltért a befogado nyelvétsl. A
helyi nyelvjarasok fonémakészletétdl fiiggden ezek kiilonféleképpen illeszkedtek a bol-
gar névrendszer elemeihez, és tovabbi 50 6nallé névalak keletkezett beldlik. Ezek kii-
16nféle vallasi csoportokkal vagy etnikumokkal valaha fennallé kapcsolatokra engednek
kovetkeztetni (171-87). URSZULA WOICIK tanulmanya a lengyel non-profit szervezetek-
nek (a tanulmany széhaszndlataval szocioideonimdnak nevezett) névanyagat gyiijti 6ssze
és tipologizalja, valamint megvizsgalja, hogy e névtipus egyes példanyainak a 1étrejotté-
ben milyen motivumok és névalkotasi eljarasok figyelhetok meg (189-96).

3. A recenziok (197-285) kozott egy magyar vonatkozasi irds, a FARKAS TAMAS és
F. LANCZ EVA szerkesztette ,,Régi magyar csaladnevek névvégmutatd szotara. XIV-XVII.
szazad” cim{i munkanak a lengyel nyelvii ismertetése is szerepel (261-2).

A folyoiratszam legvégén talalhat6 rovatban egy LILJANA DIMITROVA-TODOROVA 65.
sziiletésnapjara irodott koszontést, DANUTA KOPERTOWSKA irdsainak 0sszegyjtott bibliog-
rafigjat, valamint tobb nemzetk6zi névtudomanyi konferencia beszamoldjat olvashatjuk.

Kocsis REKA

BOITPOCBI OHOMACTHUKMHU 10-11. (2011)
Foszerkeszto: A. K. MATVEJEV — E. L. BEREZOVICS
Urali Allami Egyetem, Jekatyerinburg. 1. 230 lap, 2. 197 lap

1. Az idei évtdl egy ujabb kiilfsldi folyoirat csatlakozik a Névtani Ertesitd altal
szemlézett névtani periodikdkhoz. Az orosz Bonpocsl Onomactuku 2004 6ta jelenik meg
az Orosz Tudoméanyos Akadémia Nyelvtudoményi Intézetének és az Urali Allami Egye-
temnek a k6zos kiadvanyaként. Az egyetem komoly hagyomanyokkal biiszkélkedhet a
névtani kutatasok terén; a 60-as—80-as években egy, a mostanival azonos cimi periodi-
kaban e folyoirat szellemi el6zményeként mar szamos tanulmanyt k6zoltek az orszag kii-
16nbo6z6 teriileteir6l. Nem véletlen tehat, hogy az elsd (6ssz)orosz névtudomanyi folyo-
irat is e cimet viseli, s egyik fenntartoja, valamint kiaddja is a jekatyerinburgi egyetem.
A szerkesztoség legfobb célja nem egyetlen névtudomanyi iskola elveinek népszeriisitése,
hanem az orosz névkutatok osszefogasa, forum biztositasa mind a publikaciok, mind a
névtani eszmecserék, beszamoldk szamara a névtudomany minden teriiletérdl, valamint
a szakmai kozvélemény tajékoztatasa az aktualitasokrol. Emellett mas szlav, st egyéb
nyelvek névkutatasaval is igyekeznek megteremteni a kapcsolatot.



